210mm

@ CALIBRATION CERTIFICATE ISO 6789

@ CERTIFICAT D’ETALONNAGE ISO 6789 /(P CERTIFICAGAO 1SO 6789 /P CERTIFICATO DI CALIBRATURA ISO 6789
@D MIZTOMOIHTIKO KAAIMIMPAPIEMATOX ISO 6789 /(W CERTYFIKAT KALIBRACJI 1SO 6789 /G CBULOETENBLCTBO O KANIMEPOBKE ISO 6789 /(@Y CBIAYEHHSA MPO KANIEPYBAHHS 1SO 6789
@® CERTIFICAT DE ETALONARE ISO 6789 /& CERTIFICADO DE CALIBRACION ISO 6789 /G CERTIFICADO DE CALIBRAGAO ISO 6789 /(@ ISO 6789 KAJIMBPJIEY CEPTUGUKATHI

INSTRUMENT TESTED
INSTRUMENT VERIFIE / INSTRUMENTO VERIFICADO / UTENSILE VERIFICATO / EAETMENO OPTANO /

INSTRUMENT SPRAWDZONY / UHCTPYMEHT MOBEPEH / IHCTPYMEHT BUBIPEHWM / INSTRUMENT VERIFICAT
INSTRUMENTO VERIFICADO/ INSTRUMENTO TESTADO/ K¥PAJT CbIHATIFAH

Standards to which the test procedure conforms

Référence de la procédure utilisée / Em conformidade com o procedimento standard utilizado
Riferimento della procedura utilizzata / Mérpa pe T oTr0i0 GUPHOPPWVETAI N IABIKACTA SOKINWY
Oznaczenie uzywanej procedury / CtaHaapT, N0 KOTOPOMY NPOBOAWIICS TECT

BactocosaHa npoueaypa: / Referinta procedurii utilizate
Referencia del procedimiento de utilizacién / Padrées a que o processo de teste se conforma / CbiHak npoLieaypacel caii ctaHgapTrap

The tested torque wrench meets the accuracy class : *4%
La clé dynamométrique testée correspond a la classe de précision / A chave dinamométrica testada vai de encontro a classe de precisao

La chiave dinamometrica testata corrisponde alla classe di precisione / To eAeypévo SUVAHONETPIKO KAEISI aUT@IENG TTANPOI TV KaTNyopia akpiBelag
Przetestowany klucz dynamometryczny spetia kryteria klasy doktadno$ci / VicnbiTaHHbIi AMHAMOMETPUYECKUIA KItoY COOTBETCTBYET KNaccy TOYHOCTH

BunpobysaHuii AMHaMOMeTPUYHUIA KMtod Bianosigae knacy TouHocTi / Cuplul testat al cheii intruneste clasa de acuratete

Capacity:5-25N-m

Capacité / Capacidade / DIMENSIONI / XwpnTikétnTa / Pojemnos$¢
MakcumanbsHas Harpyska / MakcumarnbHe HaBaHTaXeHHS!
Capacitate / Capacidad / Capacidade / MymkiHgiri

Unit:N-m

Unité de mesure / Unidade de medigao / Unita di misura

Movada / jednostki pomiarowej / Eannnua namepenms / Olgiim birimi
Unitate de masura / Unidad de medida / Unidade / Bipnik

Reference:HT205184

Référence / Referéncia / Riferlmento

Avagopd / REFERENCJA / Aptukyn: / Aptukyn:
Referintd / Referencia / Referéncia / AHbikTama

La llave de torsion probada cumple con la clase de precision / A chave de toque testada corresponde & classe de precisdo / CbiHanFaH TapTy COMbIH KinTi Aanaik CbiHblObIHa calikec

Control done by: Leo
Controle réalisé par / Controlo efetuado por / Controllo effettuato da / EAéyxBnke amé / Kontrola przeprowadzona przez

KoHTtponk BbinonHun / Kontppone 3aiichus / Control efectuat de / Control hecho por / Controle feito por / Baksinayubl

Date of issue: 01/2021
Date de la vérification / Data da verificacéo / Data della verifica / Huepopnvia eAéyxou / Data weryfikacji
[ata nosepku: / ata BuBipeHHsi: / Data verificarii / Fecha de la verificacion / Data de langamento / LbirapbinFaH kyHi

Mark:DEXTER Model: 1/4"
Constructeur / Fabricante Modele / Modelo
Costruttore / Mépka Modello / MovTéAo
Konstruktor / MpoussoauTens Model / Moaenb
Bupo6Huk / Constructor Mogens / Model
Fabricante / Marca / Benri Modelo / Modelo / Ynri

Actual Readings
Relevés réels
Leituras atuais
Valori effettivi

MpaypaTikég evoeigelg
Faktyczne wskazania
dakTnyeckue nokasatenu

Adjustement torque
Couple de réglage
Binario de regulagéo (Torque)
Coppia di SERRAGGIO
PuBuion potg oTpéyng
Moment dokrecania
Perynupyemslii KpyTALLMUIA MOMEHT
PEIYJIIOBAHHA OBEPTAJTbHOMO MOMEHTY DaKTUYHI Nokas3aHHs
Cuplu de reglare Citiri reale
Par ajustable Lecturas reales

Ajuste de torque Leituras efetivas
PetTey TapTy MOMeHTI Ic xy3iHaeri kepceTkiwTep

Max % Error

Max % Erreur

Max % de erro

% errore max

Méy. % o@dAuatog
Max. btad %
MakcnmarnbHas norpeLlHocTb, %
MakcumarnbHa noxubka, %

% max eroare
Error max %

% max. de erro
Makc kate %

5 4.9 2%
15 14.9 -0.67%
25 255 2%

140mm

— 1297mn




